El Huso, la lanzaderay la aguja

A la salida del pueblo vivian una huerfanita y su madrina. Eran muy pobres, y no
tenian sino una diminuta cabafia donde se ganaban modestamente la vida, hilando,
tejiendo y cosiendo. La madrina ya no era joven; con el paso de los afios se llegd a
poner tan vieja, que no pudo trabajar mas. Por fin, se sinti6 demasiado vieja hasta

para seguir viviendo, por lo que llamé a la muchacha junto a su cama y le dijo:

—Tesorito mio, ya es hora de que me vaya. No tengo dinero que dejarte, pero te
quedara nuestra casita como amparo contra el viento y las tormentas. También te
quedan el huso, la lanzadera y la aguja. Son tus amigos y siempre podras contar con

ellos para ganarte el pan.

Muy pronto quedd sola la muchacha en la cabafia. Sigui6é trabajando lo mismo que
antes, y aunque nunca se hizo rica, ni mucho menos, si se las arreglaba para alejar de

su puerta a la pobreza.

Por aquel tiempo, el mas afable de los principes recorria el pais en busca de novia. El
rey, no queria que se casara con una muchacha pobre, y a él, en cambio, no le hacian

mucha gracia las muchachas ricas.

«Si pudiera encontrar alguna que fuese a la vez la mas pobre y la mas rica», pensaba,

«ésa seria mi princesa».

No tardé mucho en descorazonarse, pues se trataba de una combinacion muy dificil de

hallar. Sin embargo, persistié en su propdsito y continuaron sus pesquisas.

El dia en que llegé al pueblo de la muchacha preguntd, como era su costumbre, quién
era la doncella més rica y quién la méas pobre del lugar. Le dieron el nombre de la més
rica —una orgullosa joven de alto rango—; y, en cuanto a la mas pobre, mencionaron

a la huerfanita que vivia en el extremo mismo del pueblo.

Tan pronto como la joven rica se enteré de que llegaba un gallardo principe, corrié a
vestirse con sus mejores galas y fue luego a esperarlo a la puerta. Apenas lo vio venir,

se le acercd con menudos pasos y le hizo una profunda reverencia.






El principe la miré y espoled su caballo sin decirle una palabra. «Es bella, y puede que
sea rica», se dijo, «pero no es ciertamente rica y pobre a la vez. No, ésta no me

conviene».

Cuando llegé a la diminuta cabafia que estaba a la salida del pueblo no vio a la
huerfanita asomada por ninguna parte. Por fin, condujo su caballo hasta una ventana

abierta. Alli, en la resplandeciente luz de la mafiana, estaba la muchacha, hila que hila.

Levantd ella casualmente la vista y, al ver aquel amable y bondadoso rostro en su
ventana, se puso del color de una rosa, bajo los ojos y siguié hilando como si en ello
pusiera toda su vida. Estaba tan turbada que apenas podia manejar el hilo. Era
demasiado timida para levantar otra vez los ojos, asi que continudé trabajando hasta

que se fue el principe.

Levantose entonces, fue de puntillas a la ventana, y estuvo alli contemplandolo hasta
que de la airosa y blanca pluma del sombrero del joven no quedd sino una vaga

mancha en la azul lejania.

Volvié a su asiento sintiéndose extrafiamente feliz. Danzaba su corazén y, sin darse
apenas cuenta, comenz6 a cantar una cancioncita que tiempo atras le habia ensefiado

su buena madrina:
—iHuso, buen huso, que sabes bailar, ve y dile c6mo venir a mi hogar!

jCual no seria su sorpresa al ver que el huso la obedecia! Salté de su mano al suelo y
desaparecio por la puerta. La muchacha se precipité tras él, llena de asombro, y lo vio
bailar alegremente prado abajo, dejando como rastro un resplandeciente hilo de oro. A

poco se esfumaba alla lejos.
Puesto que no podia seguir hilando, la huerfanita tomd su lanzadera y se puso a tejer.

Entretanto, el huso iba baila que baila en pos del principe, hasta que por fin le dio

alcance. El principe lo miré asombrado.

—¢Qué es esto? —exclamoé—. ¢Sera posible que este huso quiera conducirme a alguna

parte? Voy a seguirle el hilo, a ver qué pasa.

Volvio, pues, las riendas a su caballo y comenzé a seguir el hilo de oro. A todas estas,

la muchacha, ignorando lo que sucedia, no dejaba de tejer laboriosamente. Sentiase



aun alegre y animosa, sin saber por qué. De pronto, se sorprendi6 a si misma

cantando la segunda parte de la vieja cancidén que le ensefié su buena madrina:
Lanzaderita, mensajera mia, trdemelo, ¢quieres?, este mismo dia.

De repente, la lanzadera se le escap6 de entre los dedos, y huyé tan aprisa, que no
pudo ver addnde iba. Como una flecha atravesoé la puerta y cayd sobre los escalones
de la entrada, donde por si sola comenzé a tejer una larga y estrecha alfombra. Era
una alfombra de maravillosa belleza. A cada lado tenia una franja de rosas y lirios, y
en el centro, sobre un fondo de oro, habia un disefio de enredaderas con ciervos de
grandes ojos atisbando entre las frondas, rapidos conejos brincando aqui y alla y
pajaros resplandecientes posados en las ramas. Tan naturales y alegres lucian aquellos
pajaros, que se esperaba oirlos cantar de un momento a otro. En fin, parecia que todo

el conjunto estaba vivo.

La lanzadera saltaba a un lado y otro tejiendo maravillas a su paso, y la alfombra cada

vez iba haciéndose mas larga.

Nada de esto sabia la muchacha. Daba su lanzadera por perdida y se habia puesto a
coser con toda calma. Sentiase aun extrafiamente feliz, y le bullia una cancién en el

pecho. Sin darse cuenta de lo que hacia, comenzd a cantarla en voz alta:
iCorre, agujita, date prisa y mafa, limpia y ordena mi pobre cabafia!

En ese mismo momento la aguja salté de entre sus dedos y volé por todo el cuarto,
aqui y alla, arriba y abajo, adelante y atras. Tal parecia que la manejaban unos dedos
magicos, pues ante los asombrados ojos de la muchacha estaban las cosas cambiando

como por encanto.

Ricos tapices verdes aparecieron por los aires y se dejaron caer sobre la mesa, el
banco y la cama; en las ventanas, unas vaporosas cortinas se colgaron airosamente a
si mismas; las sillas se volvieron suaves y mullidas, y una alfombra de un rico y vivo

rojo se desenrollé por si sola a lo largo del desnudo piso.

La muchacha estaba tan maravillada, que no podia hacer otra cosa que mirar todo
aquello con los ojos muy abiertos y llenos de asombro. Apenas la aguja dio la dltima
puntada, vio por la ventana algo que le hizo latir el corazén fuertemente: una blanca

mancha que se agitaba alla en la lejania e iba haciéndose cada vez mas clara y mas



cercana. Era el principe, a quien el rutilante hilo de oro conducia hasta su misma

puerta.

Salté el principe del caballo, y comenzdé a andar sobre la maravillosa alfombra. La
muchacha no podia imaginar de donde habia salido aquella alfombra, pues la
lanzadera, concluida su obra maestra, estaba modestamente reclinada sobre el escalén

de la puerta.

Cuando el principe entré en la cabafia, se quedé encantado con lo que veian sus 0jos.
Alli estaba de pie la huerfanita, con su sencillo vestido de siempre, pero todo cuanto la

rodeaba la hacia resplandecer como una rosa en el rosal.

—ijAl fin te encuentro! —le dijo el principe, tendiéndole la mano—. Si, tu eres pobre,
pero rica a la vez, y rica en muchas cosas. jVen conmigo, muchachita mia, pues tu vas

a ser mi princesal!

Ella se puso roja como una rosa y no le respondié una palabra, pero le tendié la mano,
y muy feliz que se sentia. El principe la llevé consigo al castillo de su padre y alli se

celebraron las bodas.

¢Y qué fue de sus buenos amigos el huso, la lanzadera y la aguja? No fueron
olvidados, no, sino que les dieron el sitio que les correspondia en el tesoro real. Y
muchos eran los viajeros que venian a ver al huso que sirvié de guia al principe, a la
lanzadera que lo condujo hasta la puerta y a la aguja que convirtié en palacio el pobre

hogar de una muchacha huérfana.
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